
  

JENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 

VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1.- COMPAÑÍA ECUATORIA 

NOMBRE: GALAPACIFIC S.A. 
NÚMERO DE EXPEDIENTE: 122348 
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: HERBERT WERNER FREI PEREZ; PRESIDENTE, Y PETER 
WITMER ORSCHEL; GERENTE GENERAL, 

2.- COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: AVTSCHAR AG 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA 
DOMICILIO: CHESA PERINI, SOMVIH 46, CH-7525 S-CHANF, SUIZA 

NOTA1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o 

Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país. 

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE 
LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ARQ. RICARDO VICENTE SEILER ZEREGA 
NACIONALIDAD: ECUATORIANA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL; 0902599661 
DOMICILIO: COLINAS DE LOS CEIBOS, MZ 15, SOLAR 31 Guayaquil-Ecuador 

 



  

    

  

     

    
   

      

    

    

      

    
    

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

. 4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
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FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL. SECRETARIO 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior. deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado 

a y 
FECHA DE PRESENTACIÓN do 1 

AÑO MES 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES



LEGALIZATION 

L the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland, 

DR. BEAT SCHULTHEISS 

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Aytschar_AG”, at 

S-chanf, Switzerland, put by 

Ms. Ada von Tscharner, born November 7, 1956, citizen of Chur (Switzerland), re- 

siding at S-chanf, (Switzerland) 

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well 

known to me, the notary. 

Basle , this 05th (fifth) day of december 2014 (two thousand and fourthteen) 

A asdle 
Cala 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

  

  

1. Country Swiss Confederatlon, Canton of Basel-City 
Land Schwelzerlsche Eldgenossenschaft, Kanton Basel-Stadt 

This public document 
Diese óffentliche Urkunde 

2. has been signed by Dr. lur. Bsat Schulthelss 
ist unterschrieben von 

3. acting in the capacity of notary public 
Leg. Prot. 2014, Nr. A y6 in seiner Eigenschaft als 

4. bears the stamp/seal of Schulthelss Beat 
Sle ist versehen mit dem 
StempeVSiegel des/der 

  

Certified / BestAtigt 

, at/in — Basel 6. the/am  08,12.2014 P 

.Mby the Legalisatlon Office of the Canton of Basel-Clty ¡ 
durch das Beglaubigungsbúro des Kantons Basel-Stadt , 

. No. / Nr. 41275 tax/Taxe CHF 20.00 Z 

v e 
. e . stamp/seal 10. Signature Hanna Lauener 

. . Stempel/Siegel Unterschrift     
  

   



  

Diligencia de Traducción.- 

LEGALIZACION 
  

Yo, el infrascrito notario público del cantón de Basilea-Ciudad, en Suiza, 
Dr. BEAT SCHULTHEISS 

Certifico por este medio la autenticidad de la firma precedente de “Avtschar AG”, en S- 
chanf, Suiza, que corresponde a la 

Sra. Ada von Tscharner, nacida el 7 de Noviembre de 1956, ciudadana de Chur (Suiza), 

residiendo en S-chanf, (Suiza) 

quien está autorizada a firmar individualmente a nombre de la compañía. La firma es bien 
conocida por mí, el notario. 

Basilea, a los 05 (cinco) días de diciembre de 2014 (dos mil catorce) 

  

OTAR, FIRMA 
O % 

3 APOSTILLA 

(Convención de Hague del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Suiza 

IV Este documento oficial 

o be 2. está firmado por Dr. Beat Schultheiss 

3. Ensu calidad de notario público___ 

4. Y certificado por el sello de Dr. Beat Schultheiss 

  
Certificado 

. . 4 Leg. Prot. 2014, Nr. 145 5. En Basilea (Bale) 6. 08 de diciembre de 201 

7. Porta Cancillería del Canton de Basel-Ciudad 

8. No. 41275 tasa CHF 20,00 

9. Sello/ sellado: 10. Firma 

Hanna Lauener 

(FIRMA)      NO an 
20 Ce, xYy   

qN 

y Acenifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y 
Ny lemán constan, según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es t 

uanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.- (A 

  

     
      

Fe 

Hans Forrer Rlegg 

C.C, N* 0900165366 

 



  

Diligencia No. 20 «09-01-33 D 

ABOGADO JOSÉ ANTONIO PAULSON GÓMEZ 
OJAKIO TRIGÉSIMO TERCERO DEL ¡CANTÓN GUAYAQUIL 

DOY FE, que la firma y rúbrica que antecede en 

quien en esta fecha compareció ante mí y la 

reconoció como suya. identificándose con la 

Cédula de Ctedadanta No.02.02.162L, 

Guayaquil 0 ENE 2015 de 

Al;      
   

  

As. José ANTONIO PAULSON ÓMEZ 

NOTARIO Triciéstmo TERCERO DE GHAYAQUIE 

  

 


